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cmapuuil 8UKIa0ay Kageopu npukiaoHoi TiHeGICmuUKu

KIHOCAOTAH SIK PEKAAMHHU IHCTPYMEHT:
AMIIAITYOA BIIAUBY ATHTBOCEMIOTHYHHX PISBHOBH/IB

CraTTi0 MPUCBAYCHO MPOOJIeMi BU3HAYCHHS aMILTITYIU BIUIMBY JIIHTBOCEMIOTHUYHUX
PI3HOBHIIIB KIHOCIIOTAHIB SIK PEKJIAMHUX IHCTPYMEHTIB. BHCBITIEHO 3MICT TOHSTTS
«KIHOCJIOTaH», BU3HAYEHO JIHIBOCEMIOTUYHI THUIH YKPaiHCbKOMOBHHUX KIHOCIOTaHIB (3
omepTssM Ha kimacudikamiro 3HakiB Y. [lipca), mosicieHo crenu@iky iXHROTO BIUIMBY Ha
azpecara KiHOJUCKYPCY, a TaKOX MPOCTEKEHO 3aTEKHICTh MK JIIHTBOCEMIOTUYHUM THIIOM
KIHOCJIOTaHy Ta HOTO BIUIMBOBUMU TOTEHITISIMHU.

KirouoBi cjioBa: cioraH, KiHOCJIOTaH, KIHOJUCKYPC, CYTeCTis, MaHIMyJIOBaHHS,
3HAK-KOIIisl, 3HaK-1HIEKC, 3HAK-CUMBOJI, HEUPOIIHTBICTUYHI MTPOIIECH.

JloBOI MOMIMPEHOI0 B HAYKOBUX KOJAX € JyMKa IpO Te, M0 KOPIHHS TOHATTS
«CITIOTaH» cATa€e eBOJIONINHOT TpaHcdopmMarlii MoBTOproBaHuX (pas, sika nmpuragae Ha 90-Ti
pp. XIX ct., Komu «0OMEXKEHHS Ha KYMIBIIO PEKJIAMHUX IO OyJIM MPAKTUYHO 3HATI, 1
MOBTOp cTaB Hemomyaspaum» [15, c. 64]. TpuBammii dac 1ie MOHATTS (IrypyBajio B
npodeciiiHoMy JeKCHKOHI amepukaHChkux pekiamictiB  (b. bepubax, JI. beprerr,
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JIx. I'enmnan, A. Jlefickep, /. Orinei, A. Oc6opn, C.Pwusop, P.Pyb6ikeiim, K. Xomkinc).
JInme Hanpukidmi XX CT. MOHATTSA «CJIOTaH» 13 3aXiJHOi TEPMIHOJIOTiI BBIAILIO 0
CXiJTHOE€BPOMEWUChKOi, B T.dY. 1 YyKpaiHCbKOi, NpPOTE TMPOTATOM JOBIOro Mepioay
«CITBBITHOCWIIOCS BUHATKOBO 3 KOMEPIIIHHOIO pPEKJIaMHOIO misuibHicTION [14, c. 102]. V
3B’SI3KY 3 LIUM TE€PMIH «CJIOTaH» CTaB OINEPaIIiHOI0 OJUHHULICIO NI HAYKOBUX OOcepBalliii
nepenyciM pPEeKIaMHOrO0 JUCKYpCy, B PE3yJbTaTi 4Ooro B TEPMIHOJOTIYHOMY amaparti
JIHTBICTUKH 3’SIBUJIOCS TIOHATTS «PEKJIAMHHI CJOraH», pi3HOACMEKTHUM CTYIIIOBAHHSIM
SKOTO TMOPIBHSHO 3 IHIIMMHU BUJAMH CJOTaHIB MPUCBSIYEHO JOMOKM HAMOLIBIIY KUIBKICTD
nparnp SK 3apyObKHHX, TaK 1 BITYM3HSHUX y4eHHUX (IuB. HaykoBi po3Binku H. bimoycosoi,
H.Banp, A.Tommapa, O. dmutpieBa, A.JlutBunosoi, I. HeroBopopoi, €. Pomara,
M. Canrtuxosoi, K. [llugo; B. 3ipku, T. KoBanescwkoi, . Jlo6poBonbcekoi, JI. Jlsmeuko,
O. Jlemenko, O.MaxkenonoBoi, H. VmitiHoi Ta 1H.). BUTICHHUBIIK TEpPMIHOJIEKCEMY
«JI03YHI», TEPMIH «CJIOTaH» CTaB PEJIEBAHTHHUM 1 JJIs AOCHIIKEHb MOJITUYHOTO AUCKYPCY,
X0Y BIAMOBIIHUX I'PYHTOBHUX POOIT 13 BUKOPUCTAHHSIM MOHSTTS «IOJITUYHHUM CIOTaH» Y
JIHTBICTUYHUX PEMO3UTOPISX CHOTOJACHHS HAIIYY€EThCA 1O TMEBHOI MIpH MEHIe (IuB.
mucepramnii M. Xycamapa; H. Jloxesoi, 1. TopryHoBoi, O. ®imnacekoro; H. Konaparenko,
O. bunincekoi, A. Koanescrkoi, FO. CtankeBuu Ta 1H.). 3 aKTUBI3AIIEI0 yBard JIHTBICTIB
10 GeHoMeHy KIHOTUCKypCy, o mounHae BuBYatucs 3 80-x pp. XX cr. (. bopasenmn,
H. Kappon, ®. Kaceri, M. Komin; IO. Jlorman, 1O. Tunsuaos, B. IlIkimoBchkuit), mpote
JOOCTIIHUIBKUM TIPIOPUTETOM CTa€ Juiie chorofaHi (auB. aucepTamii T. BunHHKOBOI,
J. l'aiimanku, A. KazakoBoi, 1. JIaBpiHEHKO), B HAYKOBOMY BKUTKY 3’SIBISIETHCSI TIOHATTS
«kiHocyoran». Ha BiMiHY BiJl peKJIaMHHX 1 MOJITHYHUX CJIOTAHIB KIHOCIIOTaH € HalMEHIII
1HCTIEKTOBAaHUM JIIHTBICTaMU SIBUIIIEM, HAacamIepe]] y BITYM3HIHOMY HAyKOBOMY IPOCTOPI,
7ie KOTO CTYIIIOBaHHS JOTENEP TOPKHYJIUCS PO3KPUTTS JIHIIEe CHHTAKCUIHUX (A. BIn3HIOK,
I'. Yynanoma), crumictuunux (A. llunina), ¢yskuitanx (A. Maiicbka) Ta Mmodactu
nparmaniHreictuyHux (B. AnicimoB, C. bapaHoBa) acmekTiB, NOPUUYOMY 3 OHNEPTAM
BUHATKOBO Ha MaTepiaJidi aHIJINHChKO- Ta piame ¢GpaHily3bKOMOBHUX MPOAYKTIB
KIHOJUCKYpCY. BIACYTHICTb Yy MOJEpHIM JIHIBICTUIII HAyKOBUX PO3BIAOK, Y SKHX
OJIHOYACHO BHCBITJIIOBajJach OM JIIHTBOCEMIOTMYHA Ta BIUIMBOBA crelM(ika KiHOCIOTaHIB,
3aCBIAUy€ aKTyaJbHICTh MPOTOHOBAHOI CTaTTi, 110, CBOEID YEProl0, YBUPA3HIOETHCS 1
3aBASIKA CTHpoO1 3MIMCHUTH BIAMOBIAHE TOCHIIKEHHS HAa MaTepiali yKpaiHChbKOMOBHHUX
KIHOCJIOTaHIB, 110 TAKOX MOKU HE MPEACTABISUIM IHTEPEC AJI1 HAYKOBO1 CIUIBHOTH.

MeToro CcTarTi € BCTAHOBJECHHS aMIUIITYIM BIUIUBY JIIHTBOCEMIOTUYHMX PI3HOBUIB
KIHOCITIOT@HIB K pEKJIaMHUX IHCTpyMeHTIB. [locTaBieHa MeTa yHEOOXITHIOE€ BUPIIICHHS
TaKuX 3aBJaHb: 1) BUCBITIUTH 3MICT OINEPALIMHOTO MOHSATTS HOCTIHKEHHS — «KIHOCIOTaH»;
2) BU3HAYUTH JIIHTBOCEMIOTHYHI THIM YKPaiHCBKOMOBHHUX KIHOCJIOTaHIiB (3 OHEpPTSIM Ha
knacudikarito 3HakiB Y. [lipca) Ta mosichutu crnenmdiky IXHHOTO BIUIMBY Ha ajpecaTa
KIHOJIMCKYPCY; 3) BCTAHOBUTH 3JIEKHICTh MK JIIHTBOCEMIOTUYHUM THUIIOM KIHOCJIOTaHy Ta
HOTO BIUTMBOBUMU TOTEHIIISIMHU.

OO0’ €eKTOM TOCIIPKEHHS € YKpaiHCbKOMOBHI KIHOCJIOTaHH, a IPeIMETOM — crienudika
iXHBOT JIIHTBOCEMIOTUYHOI PENpe3eHTAllll Ta BILUIUBY.

JlxepenbHOIO 0a3010 poOOTH MOCHYXXWIM BiJleOTEKa, IO MICTUTh moHax 150
BIJICOPOJIMKIB KIHOAQHOHCIB 1 TpeWsiepiB, TpaHCIbOBaHUX B edipax IEHTPATbHUX
TesekaHamiB Ykpainu npotsrom 2019-2020 pp. i po3milieHux y BigeoxocTrHry YouTube,
a TakoX 1 (pOTOTEKA 3 BIAMOBIAHOIO KUIBKICTIO KiHOA(II. Y (akTaxki JOCIIHKEHHS TaKOX
HaiayeThes moHaa 150 KiHOCIOTaHiB.

Merta Ta 3aBIaHHS TOCHIIKEHHS, a TAKOXX HOro CKIJIaHICTh 3yMOBHJIN 3BEPHEHHS SIK
JI0 3arajJbHOHAYKOBHX, TaK 1 CHEIlalbHUX METOMAIB. [3 MacuBy MeTOMAIB MepIIOi Ipynu B
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pOOOTI BUKOPUCTOBYEMO HacaMIiepe/l OMMMCOBUI 1 METOJ] CIIOCTEPEIKEHHS, a TAKOXK METOIH
aHaii3y, CHUHTE3y W Yy3arajJlbHEHHs, 110 B LUIOMY HPUCIYXWINCA Yy BHUCBITJICHHI
TEOPETUYHHUX IOJIOKEHh HAYKOBOI PO3BiAKH, iXHIW Jiori3alii, cuctemaTu3alii 3i10paHoro
(hakTHYHOTO MaTepiany Ta ioro kBamidikarlii. 3aBAIKu METOLy Kiacudikaiii BHOKpEMIICHO
JIHTBOCEMIOTHYHI THIW KIHOCJIOTAHIB. 3aCTOCYBaHHS METOAY KUIBKICHOTO aHali3y
HOCIIPHSUIO 3°SICYBaHHIO 3arajbHOro oOCATY Ta JAWHAMIKM (PYHKIIOHYBAHHS PI3HOTHUITHUX
KiHOcJoraHiB. OJHUM 13 TPOBIAHMX METOJIB JPYroi Tpymu CTaB METOA CTPYKTYpPHO-
CEMIOTUYHOTO aHalli3y, 3aCTOCYBaHHS SIKOTO YMOKJIMBWJIO BHU3HAYEHHS CEMIOTUYHUX
¢byHkii 00’ekta gocmimkeHHs. CBOEK Yeprorw, HOro BIUIMBOBHM TMOTEHIAT CTaJo
MOKJIMBUM TIOSICHUTH 3a JIOIOMOTOK MeTOoay MINTOH-MOEIbHOI  iAeHTH(IKAILII].
PeneBaHTHHUM CTaB 1 METOJI KOHTEKCTYyalbHO-IHTEPIIPETALIMHOIO aHaI3y, 0 YMOXKJIMBUB
HE JIMIIIE OTPUMATH LLUTICHE YSBJICHHS PO 3arajibHy BILUIMBOBY OPI€HTALlII0 KIHOCJIOTaHIB, a
I yCTAaHOBUTH 3aJKHICTh MDK JIHIBOCEMIOTMYHHM THIIOM KIiHOCJIOTaHy Ta WOTo
BIUTMBOBHMH TTOTCHITISIMH.

ETuMotorisi MOHATTSI «CJIOTaH» IOB’s3aHa 3 TaIbChbKUM clioBoM «Slaughgairmy
(«slaugh» — Bopor, «gairm» — 3aKJIuK), o CBOTO Yacy Mo3Havyaio OOWOBHWHA KIWY i 4ac
BIMCHKOBUX KOH(QIIKTIB PI3HUX MIOTIAHIACHKHUX KJaHIB [6, c. 81]. Ik Mu Bxke TOBOpPWIIH,
HaOYTTA [IUM MOHATTAM CTATyCy JIIHTBICTUYHOTO TepMiHa B1Oynocsa y XX CT., OJJHAK JIUIIIE
Ha pyoOexi XX 1 XXI cT. y HayKOBii AyMIl YTBEPIKYETbCS TEPMiH «KIHOCIOTaH, IO JI0
nporo OyB ckmagaukoM moHATTS «fictional slogan», ymepiie mpepcraBieHUM, CBO€ERO
yeproro, B jekcukorpadiuniii mpami H. Piza «Cassels Dictionary of Catchphrases» (1987 p.)
1 IHTEpHpeTOBaHUM SK €IHICTh CJIOTaHIB KiHO- Ta Bigeopewiamu [17, C.9]. Bueni-
CYYaCHHKH TOHSTTS «KIHOCIIOTaH» YBa)KalOTh caMO COOOI0 3pO3yMIIUM 1 MaikKe 3aBXKIu
MOB’SI3YIOTh 13 CEMAaHTUYHUM KOHTEHTOM TEpMiHA «pEeKJIaMHUW cjoraH». Tak,
1O. ITuporosa, A. bimsniok 1 I'. UynaHoBa HanmoJsiraroTh Ha TOMY, IO SK Y PEKJIaMHHX, TaK
1 B KIHOCJIOTaHAaX CKOHIIEHTPOBAHO MPUXOBaHI (CYrecTiiiHI Ta MaHIMyJISTUBHI) MOXJIMBOCTI
MOBH, TPOTE€ B OCTaHHIX BOHH «BUKOPHCTOBYIOTHCS ... JUIsi TOro, o0 HaB’s3aTH
MOTEHIIITHOMY IJIsi1au€Bl IEBHE YSABJICHHA MPO KIHO(P1IbM, CTABJICHHS JO HHOTO, EMOIIIHY
peakiiro Ha Hboro Tomo» [1, c.21]. C.bapaHoBa TakoX IOTPUMYETHCS AaHAJIOTIHHOI
MO3ullii, JOJAI0YM TPH [BOMY, IO KIHOCIOTAH BHCTYMA€ «EJIEMEHTOM KOMEpPIIHHOI
pekiaMu, a Moro MeTow € (opMyBaHHS TO3UTUBHOTO CTaBJICHHS Ta CIPHUATINBOI
ncuxoeMoltiiHoi armochepm» [16, c. 8-9]. OnHak HaBeneHI TIIyMadeHHS Ta MOSCHEHHS HE
pPENpe3eHTYIOTh pOJIi  KIHOCJIOTaHy B YBHUPA3HEHHI IMAaHEHTHUX O3HAK TMPOJYKTIB
KIHOJMCKYpCY, Hacammepes KiHodineMmiB, g0 skux H. Imiar, M. KyHn, a Bcaia 3a HuUMH 1
JI. Talinanka 3apaxoByIOTb, 30KpeMa, BIJACYTHICTb JOMIHYBaHHS MIDK BepOaJbHUM 1
Bi3yasibHuM (auB. y [18, c. 405; 3, c. 70]). Came 1 o3Haka, Ha Hally IyMKY, BiApi3HSE
KIHOJMCKYPC BiJl PEKJIAMHOTO IUCKypcy, amke, 3a cioBamu [. [louenmoBa, B pexiami
«BJIacHE BepOanbHa 1H(POpPMAIIS ... TOCIIAE ... IPOCTOPOBO HE TOJIOBHE MicCIle, KPIM 1IbOTO
TICUXOJIOTTYHO BOHA BIAIrPA€ aXx HiSIK HE KIIOUOBY poiby» [8, ¢. 161]. [IpoTre unmano iHmmx
O3HaK KIHOAHCKYpPCY, @ CaM€ HAasBHICThb JCKUIHbKOX HApaTUBHHUX CTPYKTYp, MOETHAHHUX
MOHT@)XXEM; BI3yaJllbHO-ayllaJIbHU BUMIp HApaTUBHOI  pENpE3eHTallli, HasBHICTb
MyJIbTUMENI1AILHOTO OMNOBiAada («KOMOIHOBAHOI ay/i0-Bi3yalibHO-BEpOaIbHOI 1HCTAHIIII»);
HasIBHICTh KOJIEKTMBHOT'O aBTOPA; YacTa IMIUTILIUTHA B3a€MO/II MIX OIMOBiAAYEM 1 TsAaueM
3a JIOTIOMOTOI0 BepOanbHOro ckiaaHuka [3, c. 70] € XapakTepHUMHU 1 AJi1 PEKIAMHOTO
TUCKYypCy. Y 3B’S3Ky 3 IIUM y MeKaxX HaIlloi PO3BIJIKH IMijJ KIHOCJIOTAHOM SIK €JIEMEHTOM
KIHOJIUCKYPCY MH PO3YMITUMEMO aKyCTH4YHO Ta / abo rpadiuno odopmieHy ¢pasy, Mo
3a3BUYall PENPE3eHTYE OCHOBHY 171€0 MPOAYKTY KIHOBUPOOHHUIITBA, MAE MPSMY KOPEJISIIIO
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31 CTHJIICTUKOIO BIJICOpSly Ta MICTUTh HU3KY BepOAJbHMX MapKepiB BIUIMBOBOCTI, IO
CIIyaTh PEKJIAMHUM 1HCTPYMEHTOM JIJISl IIbOTO KIHOMPOIYKTY.

IcHye uuMMano pi3HOBUAIB CJOTaHIB, BHOKPEMJICHMX Ha TIPyHTI PI3HUX
KiIacu@ikalifHuX TapaMeTpiB, 30KpeMa 3a 00’€KTOM, KUIBKICTIO BUKOPHCTAHHX CIIiB,
TUIIOM MOTHBY, IICUXO0JIOTO-KOMYHIKaTUBHUMH (PYHKIISIMU, CTyTICHEM €MOILIIIHOI IHTOHAII1,
CTpaTerisMM 1 TaKTUKaMH BIUIMBY TOINO (AeTanbHime mauB. y [15, c.47-51]). Onnak
CEeMIOTUYHHI CTaTyC KIIOYOBHX CIIIB CJOTaHIB (PO KIIFOUOBI CIIOBA Ta METOJAUKH iXHHOTO
BUOKpEMJICHHS JieTanbHime auB. y npaisix O. ApemenkoBoi, H. KotyH, JI. M’ acHsIHKIHOT,
O. Omnekcrok, 1. Cokxonosoi, 0. CrankeBuu, H. Yiitinoi, M. @ypayii, JI. YepHiox Ta iH.),
mig skumu T. KoBanmeBcbka po3yMie «ad)eKTHBHO BHU3HA4YaldbHI KOTHITMBHI JOMIHAHTU
aZpecHUX TEKCTOBUX pempe3eHTamin» [4, c. 196-197], me He 3acTocyBaBcs sl IXHBOI
CHCTEMATHKH, B T. Y. 1 JUII CHCTEMAaTHMKH KIHOCJIOraHiB. I3 1i€ef0 MeTOl0 BOadaeThCs
JOLUILHUM 3BepHyTHCS 10 kmacudikamii Y. [Tipca, 1e mpoBigHy poiib BiAIrparoTh 3HAKU-
korii, a6o 3Haku-ikoHM (3K), 3naku-inaekcu (31) ta 3Haku-cumBonu (3C) [7], 3 orasiay Ha
T€, MO 1i PEIeBAaHTHICTh IS JIIHTBOCEMIOTHYHHUX JOCIHIKEHb KIHOAMCKYPCY BXKE €
noBeneHowo  (auB., Hamp., mnpami [I. Boanmena). Ilpesentyemo pesynbTatu 1€l
JOCITITHAIBKOI OTepalrii, IpeACTaBUBIIH B LTFOCTPATUBHOMY MaTepiall KIFOYOB1 CI0Ba, IO
MarOTh BUCOKY YacCTOTy BXKUBaHHs (ToHA 3).

1. Kinocnoranu 3 ximouoBumu cinoBamu y (opmi 3K (monax 22 %) micTsaTh MOBHI
OJIMHUIII, 110 «HAaBOASATH Ha O0’€KT, IO BOHHM MO3HA4YaIoTh» [7, c. 185]. o wiei rpynu
3apaxOBY€MO Takl CJOBa, 110 MepeOyBalOTh HacaMmIiepe]] Y JEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY IOJI
BI3yaJIbHOTO CIPUUHATTA: «Oauutw» (Bce, wo mu He oauuwm, moodce mebe 3HUWUMU
(«JronuHa-HEBUIUMKAY)), «HEBUAUMUN» (3acposza cmae neeuoumorr («JlroguHa-
HEBUJIUMKAY)), «kpaca» (Cseim Kpacu ne 3ae6xcou npusabausuti («I'mamypHuii Oi3HEC»))
Tomo. Takox el psa KIIOYOBHUX CIIIB MOXKHA MPOJIOBKUTH 1 CJIOBOM <JIMYUTH», YEPE3 TE,
10 MOTo TMEepBUHHE 3HAYEHHS — «TapMOHYBATH 3 30BHIlIHICTIO; OyTH 1m0 nuis» [10, T. 4,
c. 502]: Cmepmo im auuums («Ilomapoin»). Kpim 1poro, 1o 3K moBosi yacTo HayKoBITI
YHAJIS)KHIOIOTh HE JIMIIE Te, 10 TMOB’s3aHE 3 Bi3yallbHUM BHUPaKEHHSIM, a U Meradopw,
3BYKOHACJIiTyBaHHsI, MIOBTOPH CIIiB, IPUAOMH 3BYKOIMHUCY 1 cTHii3amii MOoBieHHs [2, ¢. 30—
31], ToMy B 1i#i TpyIi IMIJIKOM MOXYTh OyTH ¥ KIHOCJIOT@HU 3 1HIIOMOBHUMH KIIFOUOBUMU
CJIOBaMH, Cepell SAKUX HaWJaCTOTHIIIMMU BUSBWIHCS Taki, SK «anrpedsy» y 3Had.
«MoJepHi3alig, oHOBIEHHD» (Cynepeepoi ompumanu ancpend («bnagmor»)) Tta «ryn» y
3Hau. «aobpe» (Mamo, sece 6yde 2yo («lle mikoma, bpo!»)). Jlomamo, 1o iKOHIYHICTIO
BII3HAYAIOTHCSA M KIHOCJIOTAaHW, B TEKTOHII SIKMX HAsSBHI CJOBA, IO IMO3HAYAIOTH >KaHP
KIHOMIPOAYKTY, 00 MIXK BI3yaJbHO COPUIMAHOIO 1H(OPMAIIIEIO 1 CIOTAHOM BCTAHOBIIOETHCS
npsmMuit 3B’ s130K: [lampiomuuna nenonrimxopekmua komeoia («Har KoTukmy).

2. Kinocnoranu 3 kinrodoBumu cioBamu y dopmi 3C (monan 31 %) «BiACHIAIOTH 110
MO3HAYyBaHOTO HUMH 00’€KTa 3a 3aKOHOM — 3a3BHYaii, acollialli 3aralbHuX 11eH ..., moo
3MYCUTH Hac IHTEpPHpPETyBaTH CUMBOJ SIK MOCHJIAHHS Ha Led 00’ext» [7, c. 186]. Llinkom
JIOTIYHO [0 IIi€l TPyNU IIOHAWTEpIIe 3apaxyBaTd HOMEHHM, IO IMO3HAYAIOTH SIBHIIA,
XapaKTepHI JJisi BUCOKUX PIBHIB LIHHICHOI 1€papXii, OCKIJIbKM BOHH HAJAIOTh KIHOPUIBMY
AK 00’€KTy peKJIaMyBaHHS CHUMBOJIYHOI LIIHHOCTI, Hamp.: «ioboB» (Haeims y Ilapuoici
3Haumu 606 ckiaono («Bin 1 Bonay)), «po3ym» (Kpacusa. Po3ymua. 3amooicha
(«<EmMma»)), «mpaBna» (V nowykax npaedu («AMepukaHChbKa Mpis»)), «cBobdoma» (V
c60000i mosi cymuicmo («['ymynka Kcens»), «apyx6a» (Cnpasoicus Opysycoa He 3Hac
nepewxoo («Ilnax mogomy»)), «aac» (dac — ye sopoe (1917)).

3. Kinocnoranu 3 kimodoBuMH ciioBamu y ¢opmi 31 (nmonag 47 %) «BiACUIAIOTH J10
00’€KTa, SKMHA BOHH ITO3HAYAIOTh, HA OCHOB1 TOT'O, 110 HAa HUX JIMCHO BILUIMBAE 1€l 00’ €KT»
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[Tam camo, c. 186]. 3rigHo 31 cioctepekennsamu O. bpasroBcbkoi, 31 penpe3eHTyoTh 1mo3H,
KECTH JIIOJIUHMU, ii MIMIYHI PyXH, @ B IPUPOAHIN MOBI JI0 3HAKIB I[LOTO THUILYy HaJeXaTb
«IHTOHAIll{, BUTYKH ..., 0COOOBIi, NPHUCBIiHI Ta BKa3iBHI 3alMEHHUKH (s, meil, momy),
NPUCTIBHUKY (640pa), BIACHI iMEHA ..., TpaMaTH4HI MOKA3HUKH Yacy, 0COOH, YHCIIa TOIO»
[2, c. 29], a TakOX UTATH ¥ 1HTEPTEKCTyabHI MMOCUIAHHA [TaM camo, c¢. 29]. Ha miacraBi
[IbOTO HAWYaCTOTHINIMMU KJIIOUOBUMHU cioBamMu y ¢opmi 3l cepen mpoaHasi3oBaHUX
KIHOCJIOTaH1B BUSIBUJIUCS Taki: 1) JiecioBa «BIpUTH», KPOOUTHY, «ITyKATH» / «3HAXOIUTHY,
JIETITU», «XOIUTW», BUPAXKEHI y (opmi Haka3zoBoro cmocoOy: [Ipocmo nogip y ouso
(«llacnmuBoro PizmBa»); [Ilosipme 6 oOuso («Kimkny), 3poou waciuse o00auuYs
(«IIxokepy); Hixonu ne poou 30poio miwennto («Aunay); Ilykai opexnio nomisxc npagou
(«Ineanbna Opexus»); 3naiiou 3nosmucnuka («Ilapazutuy); 2) 3aiiMEHHUK «BCE» Ta HOTO
noxigHi: Bei, xmo npomu mepopy, ecmanvme («3a00poHEHU»); 3) 3aMEHHHK «5» Ta HOTO
noxigHi: [lJo a nmobawo 6 Hikona? («llmoOHa ictopis»). Jlo meBHOI Mipu piame B
KIHOCTIOTaHaX BXXUBAIOTHCS OHIMM, HAIp.: aHTPOTIOHIMH (3a3BHYaii, HA TO3HAYCHHS IMEH
TOJIOBHHUX TepoiB): Heposkazana icmopis I'apema /{nconca («1lina npaBam»), TOMMOHIMHA
(Ha TO3HAYEHHSI OCHOBHOTO MicIlsl 300paxkyBaHuX y (hinbMi nofiit): Ocmannitl kopabens y
Kpumy («Yepkacw») tomo. dikcyeMo TaKoX IMTATH Ta IHTEPTEKCTyaldbHI ITOCHJIAHHS,
Harmp.: cyiorad KiHoQueMy «XTo TOO1 AOKTOP?» [ mebe medic 6unikytoms € 3am03WYCHOIO
perutikoro 31 3HameHuToro kinodinemy JI. Iaifinas «IBan BacunboBuu 3miHIOE mpodecitoy,
10 Ha/Ia€ HOro reHe3HUCy 1HAEKCAbHOCTI.

3ayBaxkumo, 10, 3a mnepekoHaHHsM [I. Bomnena, B kinoauckypci ponbp 3K €
BaxxuBimoro 3a posb 31 [19]. Ha aymky /. Nalinanku, nigepcbki mo3uiii B KIHOJUCKYPCi
nocimatore 3C [3, c¢.69]. Omnak i3 mnpeacTaBieHOl HAMU CHCTEMATHKH BHILIMBAE
MIPOTUJICKHE: IJIs1 KIHOCTIOTaHIB K PEKJIAMHHX 1IHCTPYMEHTIB KIHOJUCKYPCY XapaKTEPHOIO €
YyacTa HasiBHICTh y 1XHIA MOBHIN TeKTOHII 3.

Po3risgaroun KIHOCIOTaHU Ta iXHI KJIOYOBI CJIOBa SIK CEHCHMOLII3aTOPU BIUIMBOBHUX
e(deKTiB, MOMIYaEMO, IO KIHOCIOTaHM 3 KIIYOBHUMH cioBamu y (opmi 3K wmarote
MPABOIIBKYJIbHY 30Pi€HTOBAHICTh, TOOTO YMHATH OLIBIIOID MIPOI0 CYTeCTIMHUN BIUIMB —
«BIUTUB HA TICHXIYHY cdepy JIIOANHU, TOB’S3aHUN 13 3HIDKEHHSIM KPUTHYHOCTI MPH
CIIPUMHSTTI Ta peaiizailii 3MiCTy, 110 HaBiroeThes» [ 13, ¢. 43]. Lle gocaraeTscs HacaMIiepen
3a JIOMOMOTOI0 PEMPE3eHTATHBHO MapKOBAHHUX CIIB-TIPEIUKATIB, 0 SKUX HAJICKHOIO €
30KpeMa Jiekcema «auBuTUCE» (Banaow oui. Jueucwy cepyem («IloBomupy)), 00, sk
ctBepkye T. KoBasieBchka, «BUKOPUCTAHHS JIFOAMHOIO TIEBHUX CEHCOPHO BU3HAYEHUX CIIiB
€ OCOOHCTICHOIO XapaKTEPUCTUKOIO ii MPOBITHOT PEMpPE3eHTATUBHOI CUCTEMH, M yMIHHSA
BU3HAUUTH iX dYepe3 BepOajiky Ta 3aCTOCYBATHU B KOMYHIKAaTHUBHIA MPAaKTUIl MOXE
ONTHMI3yBaTH, ... MIJCWINTH BIUIMBOBY pe3yJbTATHBHICTh CIHiUIKyBaHHs» [4, c. 189].
Jlonamo, mo B MeXax I[i€l JIHTBOCEMIOTHYHOI TPYMU € TaKOoX KIIIOYOBI CJIOBa, IO
AKTUBYIOTh HEHUPOIIHTBICTUYHHUIA MPOLEC YMYIIEHHS, 3a SKOrO BiOYBA€ThCS BUIYUYEHHS 3
MOBEPXHEBOI penpe3eHTallii MeBHUX 3HAUyIIUX YaCTHH TMTMOUHHOI cTpykTypH [12, c. 7]. B
1LOMY pasi ijeTecs mpo nekceMmy «kpaca» (i kpaca ne 3mae mexc («JJUKicTb»)), IO
HAJIC)KHUTH JIO «CIIIB i3 pelyKOBaHUM pedepeHTHUM iHIeKkcom» [4, c. 202].

CyrecTiiiHMI BIUIMB peali3ye€TbCad 1 B TPYIi KIHOCJIOTaHIB, KIIOYOBI CJIOBa SIKUX
npeactasiieHi y Gpopmi 3C, OCKUTBKM Taki HOMEHH HaJIekKaTh J0 KaTeropii HecnerupiaHux
IMEHHUKIB (Ta IXHIX CJIOBOTBIpHUX (opm, Hamp.: He 3 mum 30pyscumuca («Jlsanbka
Bpamcy)), «cemanTnuHa crienddika SKUX YMOKIIUBIIIOE PI3HOBEKTOPHICTh CHIPUIHATTEBUX
TaymaueHb» [12, c¢. 7], 3aBasgku YoMy, SK 1 B TIOMEpPEAHIN Tpymi, 3amyCKaeTbCs
HEUPOJIHIBICTUYHUIN Tpouiec ymymieHHd. OJHaK KII04YOB1 coBa, BupaxkeHi 3C, y MeBHUX
BUIAJIKAX MOXYTh TE€HEpyBaTH W HEWUPOJIHIBICTUYHI MPOIECH BUKPUBIICHHS, IO
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«IPEACTABISIIOTh  CO00I0  BepOamizaiifo TIMOTETUYHO 3MOJIEIHOBAHOTO JIOBKULISA 3
HEINeHTU(IKOBAaHUMH B  TIONEPEIHBOMY JIOCBiJlI CKiIagHuKamm» [4, c. 158-159] i
aKTUBYIOTBHCS, HANp., y KOHTEKCTaX BMOHTOBAHHUX KOMaHJ — «IPUXOBAaHMX HaKa3iB, fIKi
CIPUIMAIOThCS Kpallle, HiXK KaTeropudHi iMmepaTuBHI GOpPMH, SIKUM CBIIOMICTH JTOPOCIOi
MO UHU YMHUTG ottipy [12, c. 8]: He uac nomupamu («007).

JIBoOIUHY BIUIMBOBY J[il0 Ha ajpecaTa KiHOIUCKYpCy, TOOTO TIUisijadya, YWHATH
KIHOCJIOTaHH, B CTPYKTYPi SKHX (DYHKIIIOHYIOTh KJIFOUOBi ciioBa y Gopmi 31. 3 ogHOTO OOKY,
BOHM CKEpOBaHI Ha 3IACHEHHS CYTeCTIMHOTO BIUIMBY, IO 3a0€3MEYyIOTh HacamIiepe
miecioBa y (Qopmax Haka3oBoro cmocoOy (Hamp.: Jlemu 3a Mmedci MONCIUBO2O
(«AepoHaBTH»)) Ta HecmenudidyHi 3aWMEHHUKH, IO «IECKOHKPETHU3YIOTh CyO €KT
KOMYHIKaIll i XapaKTepu3yloThCd CEMaHTUYHOIO AUPY3HICTIO» [Tam camo, c. 7] (Hamp.: A
mu 3anuwuuics, koau eéci noioyms? («2020. besntoana kpaina»)). B npomy pasi inerbes
PO aKTHUBAIIIIO BXKE 3rayBaHOTO IMPOIIECY YIYIIEHHS. 3 1HIIOTO X OOKY, KIHOCIOTaHH ITi€l
TPy BIA3HAYAIOTHCA TSKIHHSAM JI0 3/1HCHEHHS 1 MaHIMyJIATUBHOTO BIUIUBY, PE3YyJIbTaTOM
SKOTO TIPAKTHYHO 3aBXKIU € <JIOCATHECHHS KOMIPOMICY U yTpPHUMaHHS CHPUNAHSATTS
penumieHTa (JOCATa€TbCS 3a JIONOMOTOI0 1H(OpMAIl HAUIMIIKOBOCTI), a TaKOX
MOJICJIIOBaHHSI TIEBHOT TOYKM 30py OTpHMyBaua Ha OO0’€KT. YcCIia 3a pyWHYBaHHIM
CTEPEOTUITHUX KOTHITUBHUX MojeJiel, BinOyBaeThcs (HOpMyBaHHS HOBHUX Mojeieil (abo
CTEpPEOTHIIIB), IO CYMPOBOKYETHCSA IMIUIIIUTHIUM BUPaKEHHSIM 0a30Boi iH(popMallii mpo
o0’ext» [11, c.121-122]. [loHaiimepiie Taka BIUIMBOBA OPIEHTAIlisl BUSBISETHCS B
KOHTEKCTax 13 XOPOHIMOM «YKpaiHa» (Ta CEeMaHTHMYHO TMOB’sI3aHMMHU 3 HUM cJoBaMM): He
3a0ysail, AKol0 yiHow Hawi npeoku 3000yearu Ykpainy! («Kpytn 1918»), 60 B mmx
BUMAJKAX MOXXE BiJOyBaTUCS MAHIIyJTIOBAaHHS «HNATPIOTUUYHUMHU BIAYYTTAMH, TOPIICTIO,
T000B’10 10 pigHOTO Kpawo» [5, c.488], xou BigBEepTa MAaHIMyJISITHBHICTH BCE XK
BUSIBIISIETHCSI HIBEJIbOBAHOKO Uepe3 areroBaHHs JI0 HalllOHAIBHOI ieHTudikamii agpecara.
AHanoriifHuii BeKTOp BIUTMBY (iKCyeMO ¥ cepel MOBHHX YW (PparMEeHTapHHX LUTAT Ta
IHTEPTEKCTyaIbHUX TOCWJIaHb, IO MEPEBAXHO ameNIoITh 10 BXKE BIIOMHX OecTcemnepin
KIHOMIPOKATy ¥ TUM CaMUM 3yMOBIIIOIOTH alpiOpHO MO3UTHBHE / HETATHBHE CTABJICHHS JI0
HOBOTO KiHOTIPOJYKTY, 3MYIIYIOUH ajipecara Horo neperyisinyti. Hamp.: cnoran Csiti ceped
CB0iX, 10 CTOCYEThCS KIHOPUIBMY «JlymiTiny, sikuil BuidioB Ha ekpanu y 2020 p., 4aCTKOBO
BiJIcKiae 10 Ha3BU KiHOP1UIbMY M. MuxankoBa «CBill cepell 4y»KuX, Yy>KUid Cepell CBOIX»
1974 p.

OTxe, B TIHTBOCEMIOTUYHIN CTPYKTYpl YKPaiHCbKOMOBHUX KIHOCJIOTaHIB NEPEBAKHO
CKOHIIEHTpOBaH1 KJtouoBi cimoBa y Qopmi 3I, gemo pigme BBomsaThes 3C Tta 3K. Lle
3yMOBJIEHO, MO-Tiepiie, TuUM, o came 3] QYHKIIAHO KOpPENmoTh 13 (QYHKUISIMU
KIHOCJIOTaHy SIK TaKOT0, BUKOHYIOUH MEepeKOoHyBalbHy (pyHKLI0, Ha BiamiHy Bia 3K Tta 3C,
JUIS IKUX TIPOBITHUMU € iHpopMaTHBHA Ta HaragyBaibHa [9, c. 139]. [To-apyre, 31 MaroTh
JIBa BEKTOPU BIUIMBY, OCKUIbKM CKEPOBaHI Ha BUMHEHHS CYTeCTIHHOTO Ta MaHIMyJISITUBHOTO
BIUIMBY. Perita JiHrBOCEMIOTUYHHUX PI3HOBUAIB KIHOCJIOTaHIB Ma€ BUHSTKOBO CYTECTIMHY
OpIEHTAII0, XO0Y 1 BIA3HAYAETHCS 3AATHICTIO AKTUBOBYBATHU Pi3HI HEWPOIIHTBICTUYHI
MPOIECH, TIEPelyCciM YIyIICHHS Ta BUKpUBIEHHS. [lepcreKkTuBy momaibIIuX TOCIiIKEHb
ybadyaeMo B YCTaHOBJICHHI JIIHIBOCEMIOTMYHOTO CTaTyCy Ta BIUIMBOBOI CHEUU(DIKU 1HIINUX
MPOIYKTIB KIHOJAUCKYPCY.
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E. B. Illep0Oax,
Hayuonanvuwsiil ynusepcumem kopabdiecmpoenus umenu aomupaia Maxapoea,
Kagheopa npuxiaoHou TUH28UCIUKU

KHHOCAOT'AH KAK PEKAAMHBIHA HHCTPYMEHT:
AMIIAUTYIOA BO3OEUCTBHUS
AUHTBOCEMHOTHYECKHX PABHOBHIHOCTEH

Cratbs  moOCBsillieHA  MpoOJieMe  OMNpEACNICHUS  aMIUTUTYJbl  BO3ACHCTBUS
JIMHTBOCEMUOTUYECKUX Pa3HOBUIHOCTEH KHUHOCJIOTAaHOB KaK PEKJIaMHBIX HHCTPYMEHTOB.
PackpbITO cofiep:kaHne MOHATUS «KMHOCIOTaH», OMPEEIICHbI TUHIBOCEMHUOTUYECKUE TUITBI
YKPAUHOSI3bIYHBIX KMHOCJIOTaHOB (C MCMOJb30BaHMEM Kiaccupukanuu 3HakoB Y. [Tupca),
oOBsicHeHa crienndrka ux BO3ACHCTBUA Ha aJpecaTa KHHOAUCKYpCa, a TaKKe yCTaHOBIIEHA
3aBUCHUMOCTb ~ MEXIy  JUHTBOCEMHOTHYECKMM  TUIIOM  KHHOCIOTaHa U €ro
BO3JICHCTBYIOIIMMU MTOTCHIIUSIMHU.

KuarueBble  cjgoBa:  ciorad,  KWHOCJIOraH,  KUHOJIUCKYPC,  CYITECTHS,
MaHUITyJIMPOBAaHUE, 3HAK-KOIMHWS, 3HAK-WUHJEKC, 3HAK-CUMBOJ, HEHPOIMHIBUCTHUECKHUE
MPOLECCHI.

0. V. Shcherbak,
Admiral Makarov National University of Shipbuilding,
Department of Applied Linguistic

MOVIE SLOGAN AS AN ADVERTISING TOOL:
INFLUENCE AMPLITUDE OF LINGUISTIC AND SEMIOTIC VARIETIES

The article is devoted to the problem of determining of the influence amplitude of
movie slogans’ linguistic and semiotic varieties as advertising tools.

The author of this article makes the following conclusions: 1) the definitions of the
concept of “movie slogan” in many sources do not correlate with the main features of the
cinema discourse. They more indicate the connection of the movie slogan with the
advertising slogan. The discourse of cinema is different from the discourse of advertising:
the first has equal rights between the verbal and visual parts, the second does not have equal
rights. Therefore, we proposed the following definition: a movie slogan is an acoustically
and / or graphically presented phrase that indicates the main idea of the film, has a direct
connection with the video style and contains a lot of influence markers that perform an
advertising function; 2) for the classification of movie slogans, we used the Ch. Pierce’s
classification. As a result, we distributed all movie slogans into three large groups
depending on the semiotic status of their keywords. The first and smallest group consists of
movie slogans in which the key words are copy signs (see, invisible, beauty). The second
group contains movie slogans in which key words have symbolic signs (love, mind,
happiness, freedom, friendship, truth, time). The third and largest group contains movie
slogans with index signs. We assigned proper names, indexes and pronouns, quotes and
intertextual links to index signs; 3) using the methods of suggestive linguistics and
neurolinguistic programming, we determined that the movie slogans with copy signs and
symbolic signs are instruments of suggestive influence. The movie slogans with index signs
can activate suggestive and manipulative effects.

Key words: slogan, movie slogan, movie discourse, suggestion, manipulation, sign-
copy, sign-index, sign-symbol, neurolinguistic processes.
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